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PEDRIZA

LA CALIDAD, DESDE EL ORIGEN

e En 1955, Don Francisco José Sanchez Fernandez fundd la empresa que lleva su nombre y que actual-
mente es la base del Grupo Familiar. Tras anos de continuo desarrollo de su actividad empresarial y en
suafan de mejorar, la familia Sanchez crea la empresa F. J. Sanchez Sucesores, S.A.U. siendo ésta el pilar
de todo el Grupo Empresarial.

En la actualidad nuestra empresa esta dedicada a la elaboracion, envasado y comercializacion de alca-
parras, aceites de oliva y aceitunas. A tal efecto contamos con modernas fabricas equipadas con tecno-
nologia de vanquardia donde procesamos los productos que posteriormente comercializamos. Nuestro
empeno por la calidad comienza en |la materia prima, ya que nuestros productos los procesamos
desde su origen hasta su envasado final, listos para ser consumidos por los paladares mas exigentes.
Pudiendo garantizar de esta forma la originalidad y alta calidad de los mismos.

In 1955, with an extensive and long professional experience, Mr. Francisco José Sdnchez Ferndndez
founded the company that gave rise to the name of our company group.

Today, F.J. Sdnchez Sucesores, S.A.U. specialises in the manufacture, packing and distribution of capers,
olive oil and olives. Through investigation, creativity and modern production facilities, equipped with state
of the art technology, we strive to produce only the best quality products. Our pursuit of quality starts with
the raw materials used, as we process all our products from raw material to final packaged products. Thus
we can guarantee the unique nature and quality of our products.
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ALCAPARRONES / CAPERBERRIES m F.J.SANCHEZ
ACEITES DE OLIVA / OLIVE OILS ACEITUNAS / OLIVES ALCAPARRAS / CAPERS ENCURTIDOS / PICKLES OTROS ACEITES / OTHER EDIBLE OILS SUCESORES, S.AU.




Aceite de Oliva Virgen
PREMIUM

Extra Virgin Olive Oil

AOVE PREMIUM, Seleccidn Finca los Campos.

Aceite de oliva de categoria superior obtenida directamente de
aceitunas y solo mediante procedimientos mecanicos.
Superior category olive oil obtained directly from olives
and solely by mechanical means.

Es un ADVE PREMILM de elegante entrada en boca, ligeramente
astringente donde pronto aparece un amargo medio que defa
paso a un picante algo més intenso y duradero, Complejidad,
elegancia y caracter se alnan en un producto bien estructurado
¥ persistente.

It is a PREMIUM EVOO with an elegant entrance on the
palate, slightly astringent where a medium bitterness soon
appears that gives way to a somewhat more infense and
lasting spiciness. Complexity, elegance and character
come together in a well-structured and persistent product.

Aceite de Oliva
VIRGEN EXTRA

Extra Virgin Olive Oil

Aceite de oliva de categoria superior oblenido directamente de
aceitunas y solo mediante procedimientos mecanicos.

Superior category olive oil obtained directly from olives
and solely by mechanical means.

Estd especialmente indicado para consumir en crudo en
ensaladas, alifios de fodo tipo, gazpachos o directamente con
pan, Terminar platos de came o pescado al homo y para alifiar
verduras asadas o cocidas.

It is especially indicated to consume raw in salads,
dressings of all kinds, gazpachos or directly with bread. To
finish baked meat or fish dishes. Or to dress roasted or
cooked vegetables.

ACEITE DE OLIVA
Olive Oil

Aceite de oliva que contiene exclusivaments aceites de oliva
que se hayan sometido a un Iratamiento de refinado y de
aceites obtenidos directamente de aceitunas.

Olive oif that contains only olive oils that have been
submitted to a refining process and olive oils obtained
directly from olives.

Estd especiaimente indicado para Guisos de cualquier lipo.
También es bueno en ensaladas.

Itis especially suitable for Stews of any kind. Itis also good
in salads.
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Aceite de Oliva Virgen Exira Orgdnico, 100% procedente ”. e o il \ e B ! '
exclusivamente de agricultura bioldgica certificada, sin usar :
ningdin tipo de producto quimico ni pesticida para el cultivo de

las aceifunas usadas para este aceite ecoligico.
Organic Extra Virgin Ofive O, 100% from certified organic farms,
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where no chemical treatments or pesticides are applied. - S i

Vidrio/ Glass Marasca Vidrio/ Glass Dorica
Estd especialmente indicado para consumir en crudo en
ensaladas, alifios de todo tipo, gazpachos o directamente con
pan. Para terminar platos de carne o pescado al homo. O para
alifiar verduras asadas o cocidas.

It is especially indicated fo consume raw in salads,
dressings of all kinds, gazpachos or directly with bread. To
finish baked meat or fish dishes. Or to dress roasted or
cooked vegetables.
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Aceite de Oliva
VIRGEN

Virgin Olive Ol
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1L

Aceite de cliva obtenido directamente de aceitunas y solo 500 mi 1L 500 mi 250 mi

mediante procedimientos mecanicos. " — I ot -
Olive oi obtained directy from olves and. soely by PET Alta Densidad-B / HD PET-B PET Alta Densidad-M / HD PET-M
mechanical means.

Estd especialmenta indicado para Guisos de cualquier fipo.
También es bueno en ensaladas

Itis especially suitable for Stews of any kind. It is also good
in salads.

ACEITE DE ORUJO DE OLIVA

Olive-Pomace Oil

Aceite que contiene exclusivamente aceites procedentes del
trtamiente del orjo de olva y de aceites obtenidos

5 L Verde/Green 1L Verde/Green
A A

500m| Verde/Green
rF.

directamente de aceituna.

Oil comprising exclusively oils obtained by processing olive PET Standard

pomace and oils oblained directly from olives.

Estd especialmente indicado para frelr, especialmente en
freidora, pues dura mds que ofros aceftes de oliva o semillas,
también adecuado para Guisar y asar.

Itis especially suitable for frying, especially in a fryer, as it
lasts longer than other olive or seed oils, also suitable for
stewing and roasting.

Tarrina/Tub 20 mi Tarrina/Tub 10 ml 500 ml
A A A

Latas/Tins Monodosis/Single Doses Vidrio Premium/Glass Premium
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250 ml 12
500 ml 12
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Vidrio/Glass Dorica
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o g
PETB /500 ml 12
PETB/IL 12

PET M/ 500 ml 12
PETM /750 ml 12

Disponible para / Available for
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Viidrio Premium/Glass Premium
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® Aceitunas Verdes Enteras / Whole Green Olives ® Aceitunas Verdes Rodajas / Sliced Green Olives

@ Aceitunas Verdes Deshuesadas / Pitted Green Olives @ Aceitunas Verdes Rellenas / Stuffed Green Olives

FORMATOS / PACKINGS . ..

Tarros de Vidrio/Glass Jars

Modelo/ Peso Neto/ Peso Escurrido/rained Weight Unid. por Bandeja/ Peso Bruto
ot NetWegnt ool AelenasSufies  DeuesatisPited - RodejasiSied LA
5Cyl 1429 859 859 70g 85g 12 3,699 kg

SCyl 8 PAR A-370
d - - 8 Par 235¢ 142g 1429 1209 1209 12 5127 kg
Tarros de Vidrio/ Glass Jars

A-370 3509 180 g 2009  160g 170g 12 6,504 kg

12 Par 340¢g 200g 200g 160 g 170 g 12 6,924 kg

16 Par 450 g 285g 285¢ 225g 2500 12 8,678 kg
V-720 670 g 400g 450g 3209  335g 6 6,102 kg

QUART 92049 600g 600g  450g  525g 6 8,364 kg

1/2 Gallon 1900 g 1250g  1250g  1000g  1000g 6 16,711 kg

Gallon 3850 g 2500g  2500g  2000g  2000g 4 21,593 kg
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® Aceitunas Negras Enteras / Whole Black Olives ® Aceitunas Negras Rodajas / Sliced Black Olives | ‘ ‘ 1 ' 1 r
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Tarros de Vidrio/Glass Jars

Latas/Tins

E RN Covorasihde  RellnasiStifed  DistesafesPted RodajasiSliced e Per 14 ross Weight
314ml 3009 150g 1509 90gN20g 135g 12 4182 kg
370ml 350 200g 2009 150g  170g 12 4,908 kg
425ml 398 225g 2259  170g  200g 12 5465 kg

— s A-10 3100 g 1870g  1870g  150g  1560g 6 21,529 kg

5Cyl 8 PAR A-370 a
i A e Latas/Tins A5 42509 27509  2750g  2000g 200092350 3 14,035 kg
A-20 8000 g 50009  5000g 4000g 4000g 2 16,366 kg
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Tarros de Vidrio/ Glass Jars Latas/ Tins L.atas /Tins



ALCAPARRONES / CAPERBERRIES

Calibre de Alcaparras / Sizes of Capers
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Tarros de Vidrio/ Glass Jars

R [ |
TR 8 Par 235 1209 12 5127 kg
s W s A-370 3509 180 g 1 6,504 kg
e PEDRIZA 12 Par 340¢ 180¢g 12 6,924 kg " -
i - 16 Par 450g 240 g 12 8,678 kg
V-720 7209 3509 6 6,102 kg
QUART 920 4509 6 8,364 kg
1/2 Gallon 2000g 950 g 6 16,711 kg
QUART 12 GALLON GALLON 15L 3.0l Gallon 38859 19009 4 21,593 kg
Tarros de Vidrio/Glass Jars Cutios/Bucket
Cubos/Buckets
ik o e SN e oeh
FORMATOS / PACKINGS 150 1600g 800g . 7092 kg
Tarros de Vidrio/Glass Jars o=y - = Eal fo00g 2ol 2 £k 1821 m
W et Uit pap [ ==
31/2¢yl 100g 60g 12 2,750 kg [ ‘
—-— \ \
5Cyl 142 85 3,699k
. - : 2 : 3% oy 50y 8PAR A370 12 PAR ~®
8 Par 235¢ 12g 12 5127 kg oo d6 Vol Glass Jars
A-370 3509 2159 12 6,504 kg
12 Par 3409 2009 12 6,924 kg (== £ } I !
16 Par 4509 285¢ 2 8,678 kg
V720 7209 500 g 6 6,102 kg
QUART 920g 600g 6 8,364 kg \
ﬂiilﬂ \f-lzﬁ ﬂUiFﬂ 12 GiLLl]N
1/2 Gallon 2000g 12509 ] 16,711 kg Taitos e Vidio/iass Jai )
Gallon 3885 ¢ 2500g 4 21593 kg _ PY /
. Ajos/Garlic
Cubos/Bucets ( e Cebollitas/Cocktail Onions
L] L] . .
o T I e e o Guindillas/Green Chilli Peppers
L] .
L mog  Wog 4 0%k : ® Banderillas/Gherkin Skewers
38L 3850 ¢ 2500 ¢ 3 12,351 kg nLow -k o

Cubos/Buckets

SPAR A-370 12 PAR 16 PAR V720 QUART 1/2 GALLON GALLON
Tarros de \idrio/ Glass Jars
Tarros de Vidrio/Glass Jars FORMATOS / PACKINGS

® Pimienta Verde/Green Peppercorns

FORMATOS: CONSULTAR / FORMATS: CONSULT




OTROS ACEITES / OTHER EDIBLE OILS

Aceite de
Pepita de
uva
Grapeseed
Oil

Aceite Refinado
de Girasol /
Alto Oleico

Refined Sunflower

0il/ High Oleic

Aceite
Refinado
de Maiz
Refined
Corn Oil

Aceite de
Girasol-Oliva
Blend Sunflower

and Extra Virgin
Olive 0il

FRITURAMAX
Especial para freir

FRITURAMAX
Special for Frying

Aceite vegetal procedente de la semilla de fa
uva. Muy apreciado para aderezar alimentos
en crudo, para hacer vinagretas, alinar
ensaladas, marinar carnes o pescado, ofrece
un suave sabor afrutado, con poca acidez y
algo dulce.

Vegetable oil from grape seed.

Prized for seasoning raw food to make
vinaigrettes, salad dressings, marinate
meats or fish, offers a mild fruity flavor.
Low acidity and slightly sweetish

Aceite Refinado de Girasol. Sin Aditvos. Se Incica especiaimente
ra feff, elaborar salsas cufinarias, crudo como &l
ricacion de margarinas.

gﬂﬁeﬁsmmﬁwmmﬁ il
is particularly sui ng, ing culinar
saces, raw as salad dressing ma?‘ya%n%nng

Aceite Refinado de Girasol, con alto contenido en
acido Oleico. Sin Aditivos. Se Indica especialmente
para freir, elaborar salsas culinarias.

il Refined Sunflower, high in oleic acid. Without
additives. It is particularly suitable for frying
and preparing culinary sauces.

El aceite de maiz crudo refinado es comesti-
ble, estable y de color claro. Recomendado
para comer crudo o cocinado, aderezar
ensaladas y preparar salsa mayonesa.

Corn oil refined oil is edible, stable and
light in color. Recommended to eat raw
or cooked, prepare salad dressings and
mayonnaise.

Mezcta de acette refinado de Girasol y aceite de oliva
virgen exira.

Con esta mezcla consequimos aunar fas mejores
caracteristicas de estos dos aceites. Especiaimente
recomendado para freir y alifiar.

Blend of refined sunflower oil and extra virgin ofive oil
With this mixture we managed to combine the best
features of these two ofls. Especially recommended for
frying and seasoning.

FRITURAMAX, es el resultado de una cuidada
seleccion de aceites vegetales que combinados
entre si, hacen de este producto, un aceite de Alto
Rendimiento y mayor Durabilidad. Garantizando asf
unos fritos mejores y mas crufientes.

FFRITURAMAY, is the result of a careful

selection of vegetables oils combined with each
other to make this product an oil of High
Performand and Durability. Thus ensuring,
better and crispier fried.

Disponible/Available

W Vidrio/Glass Marasca
500ml/750mi/1L

M Vidrio/Glass Standard
500ml /1L

M PET Standard
1L/ 3L/5L

W PET Alta Densidad-B / HD PET-B
500mi/1L

_Disponiblemvailablg
W Vidrio/Glass Marasca
500ml /1L

I Vidrio/Glass Standard
500ml /1L

¥ Vidrio/Glass Dérica
500 ml

I PET Standard
TLAILLI5L

™ PET Alta Densidad-B / HD PET-B
500ml/1L

Disponible/Available
PET Standard
1L/5L

PET Alta Densidad-B / HD PET-B
500mi/1L

Disponible/Available

W Vidrio/Glass Standard
500 ml

W PET Standard
500mi/1L/5L

I PET Alta Densidad-B / HD PET-B
500mi/1L

Disponible/Available
M PVC
0L

M PET Standard
5L

\idrio/Glass Marasca
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Vidrio/ Glass Standard

==

R
-
FORMATOS / PACKINGS Mi .

Vidrio/Glass Marasca

g | gy | g
500 ml 12 10,388 kg
750 mi 12 14,526 kg

i 12 1731 kg

Vidrio/Glass Standard
Contenido Neto! Urid (af Pest Bty
Wetcont s e
500 ml 12 9,039 kg
i 12 16,478 kg

1L 500 ml Vidrio/Glass Dorica
PET Alta Densidad-B / HD PET-B mﬂﬂ-ﬁ,’}“” mﬁﬁ?ﬁgﬁ“ %m

500 ml 12 10,550 kg

*
o Vg o
500 mi 24 11,940 kg
i 15 14,421 kg
3L 4/6 1,620 kg / 17228 kg
5L 3 14,291 kg

PET Alta Densidad / HD PET

mmmew Ili%‘gx ﬁgfﬂgjal %%

PET B / 500 ml 12 6,233 kg
— PETB/IL ") 1,84 kg
10L/PVC
. FRITURAMAX
Contpoico Nt/ Usidades por Caa! Peso
letcont o prsan g e
5L/ PET 3 14,29 kg
0L/ PVE 1 9,66 kg
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CALIDADYY SEGURIDAD / FOOD QUALITY AND SAFETY

=== NUestro compromiso con la calidad empieza con la materia prima, ya ~ =ha Our commitment to quality begins with the raw material.

que todos nuestros productos son controlados en nuestras fabricas All our products are controlled in our factories from the origin to the final
desde el origen hasta el producto final, garantizando su completa traza- product, ensuring full traceability.
bilidad.

In an effort to give our most demanding customers full security, our

En un esfuerzo por dar seguridad plena a nuestros clientes mas exigen- company s certified since 2003 by the most important food processing

tes, nuestra empresa esta certificada desde 2003 bajo los mas impor-

tantes estandares de seguridad alimentaria a nivel internacional. safgly standards.

BRC (British Retail Consortium) — Grado A BRC (British Retail Consortium) — Grade A

IFS (International Food Standard) — Alto Nivel IFS (International Food Standard) — High Level
Ademas de otras certificaciones complementarias. In addition to other complementary certifications.
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BDKRECYS .: IFS

Food Safety Food
00

CERTIFICATED
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